
Zmluva o dielo 
uzatvorená podľa § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zmluva") 

Zmluvné strany: 

1. 

Názov: 

Sídlo: 

IČO : 

DIČ: 

Bankové spojenie: 

IBAN : 

BIC: 

V zastúpení: 

Kontaktná osoba: 

Biomedicínske centrum Slovenskej akadémie vied 

Dúbravská cesta č. 9, 845 05 Bratislava 

50073869 

2120169865 

 

 

 

prof. RNDr. Silvia Pastoreková, DrSc., riaditeľka BMC SAV 

Kornel Dobročka, tel. č.: 02/59302415, e-mail: virunelo@  

(ďalej len „objednávate!'" alebo „BMC SAV") 

a 

2. 

Obchodné meno: 

Sídlo: 

IČO : 

DIČ: 

IČ DPD: 

Registrácia: 

Bankové spojenie: 

IBAN: 

BIC: 

V zastúpení: 

Kontaktná osoba : 

MICROWELL, spol. s r. o. 

SNP 2018/42, 927 00 Šaľa 

31414249 

2020373663 

SK2020373663 

Spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri vedenom Okresným 

súdom v Trnave, v odd. Sro, vo vložke č. 15960/T 

 

 

 

Ing. Tibor Kovács, konateľ 

Ing. Silvester Keseli, tel. č.: 0903 413  

e-mail: skeseli@  

(ďalej len „zhotovitel'" a spolu s objednávateľom aj ako „zmluvné strany"). 

Článok 1. 
Predmet a účel zmluvy 

1. Predmetom tejto zmluvy je úprava vzájomných práv a povinností oboch zmluvných strán. 

2. Účelom tejto zmluvy je záväzok zhotoviteľa vykonať periodicko-preventívno-servisné prehliadky 

klimatizačných zariadení v objekte Biomedicínskeho centra SAV, Dúbravská cesta 9, 845 05 



Bratislava (ďalej len „prehliadky klimatizačných zariadení" alebo „dielo") a záväzok objednávateľa 

uhradiť zhotoviteľovi za vykonané dielo úhradu za podmienok určených touto zmluvou. 

Článok II. 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

1. Objednávateľ sa zaväzuje: 

a) písomne kontaktovať zhotoviteľa za účelom dohodnutia súpisu termínov, v ktorých budú 

vykonané prehliadky klimatizačných zariadení 

b) písomne oznámiť zhotoviteľovi meno a telefonické spojenie na pracovníka BMC SAV, 

ktorý bude zhotoviteľovi poskytovať súčinnosť pri prehliadkach klimatizačných zariadení 

v priestoroch BMC SAV 

c) zabezpečiť pre pracovníkov zhotoviteľa vhodné a bezpečné pracovné podmienky 

potrebné na vykonanie prehliadok klimatizačných zariadení v priestoroch BMC SAV. 

V prípade vykonávania prehliadok klimatizačných zariadení na rizikových pracoviskách je 

objednávateľ povinný pracovníkov zhotoviteľa pred zahájením prác poučiť o príslušných 

bezpečnostných, hygienických a požiarnych predpisoch 

d) zabezpečiť riadne prevzatie vykonaného diela potvrdením odovzdávacieho protokolu 

e) uhradiť zhotoviteľovi cenu za dielo v zmysle Článku III. tejto zmluvy. 

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje : 

a) vykonávať periodicko-preventívno-servisné prehliadky klimatizačných zariadení v objekte 

Biomedicínskeho centra SAV, Dúbravská cesta 9, 845 05, Bratislava, v dohodnutých 

termínoch a v rozsahu podľa prílohy č. 1 tejto zmluvy 

b) zabezpečiť likvidáciu odpadu vzniknutého v súvislosti s prehliadkami klimatizačných 

zariadení 

c) bezodkladne odstrániť zistené vady klimatizačných zariadení, na ktoré sa vzťahuje záručná 

doba. V prípade ak nie je technicky možné odstrániť vady pri výkone prehliadky 

klimatizačných zariadení tak sa zhotoviteľ zaväzuje vady odstrániť v náhradnom termíne 

po dohode s objednávateľom 

d) spísať záznam o vykonanej prehliadke klimatizačných zariadení, v ktorom bude uvedený 

rozsah prác a počet odpracovaných hodín, pričom jedno vyhotovenie takéhoto záznamu 

odovzdá na odsúhlasenie objednávateľovi 

e) s predstihom upozorniť objednávateľa na nutnosť vykonania údržby a opráv 

klimatizačných zariadení, na ktoré sa nevzťahuje záruka (napr. výmena spotrebného 

materiálu, odstránenie chýb spôsobených neodbornou obsluhou a pod.) spolu s 

príslušnou cenovou ponukou na vykonanie takejto údržby a opráv 

f) oznámiť objednávateľovi presný dátum a čas vykonania prehliadky klimatizačných 

zariadení v súlade s bodom 1. písm. a) tohto článku zmluvy 

g) vykonať zaškolenie vybraných pracovníkov objednávateľa ohľadom riadnej obsluhy 

klimatizačných zariadení a zaistenia havarijného servisu klimatizačných zariadení. 

3. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že dielo bude vykonané riadne, v požadovanej kvalite a v súlade 

s príslušnými právnymi predpismi, normami a technickými podmienkami výrobcov klimatizačných 

zariadení. 
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5. Zmluvné strany sa zaväzujú písomne a bez zbytočného odkladu, oznámiť druhej zmluvnej strane 

všetky zmeny identifikačných údajov, uvedených v úvodnej časti tejto zmluvy, resp. akúkoľvek inú 

zmenu skutočností a právnych pomerov, ktoré by mohli mať vplyv na práva alebo záväzky 

vyplývajúce z tejto zmluvy. 

Článok III. 
Cena za dielo a platobné podmienky 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že v zmysle cenovej ponuky zhotoviteľa z dňa 15.03. 2021 bude celková 

cena diela 1 777,20 EUR (slovom jedentisícsedemstosedemdesiatsedem eur a dvadsať centov) 

vrátane DPH ročne, pričom objednávateľ sa zaväzuje uhrádzať cenu diela v polročných úhradách, 

ktorých výška bude 888,60 EUR (slovom osemstoosemdesiatosem eur a šesťdesiat centov) vrátane 

DPH. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že materiál spotrebovaný pri prehliadke klimatizačných zariadení nie 

je zahrnutý v cene diela a bude fakturovaný samostatne podľa skutočnej spotreby. 

3. Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť cenu za dielo na základe zhotoviteľom vystavených faktúr, ktoré 

budú splatné do 21 dní odo dňa ich doručenia objednávateľovi. Zhotoviteľ je oprávnený vystaviť 

tieto faktúry najskôr v deň vykonanie príslušných prehliadok klimatizačných zariadení. 

4. Faktúra musí obsahovať údaje uvedené v zákone č . 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty 

v platnom znení, číslo tejto zmluvy a kópiu objednávky. Faktúra taktiež musí spÍňať všetky 

náležitosti v zmysle zákona č . 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení, zákona 

č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v platnom znení a ostatných právnych predpisov platných v 

Slovenskej republike. Prílohou faktúry bude aj odovzdávací protokol podpísaný oboma zmluvnými 

stranami. 

5. Faktúra musí byť doručená objednávateľovi v písomnej podobe na adresu sídla objednávateľa a aj 

v elektronickej podobe na e-mail: virukras@  pričom za deň doručenia sa považuje 

neskorší z predmetných spôsobov doručenia. 

6. Úhrada ceny za dielo bude vykonaná bezhotovostným bankovým prevodom na základe faktúr 

vystavených zhotoviteľom podľa podmienok stanovených v tejto zmluve. 

7. V prípade, že faktúra nebude obsahovať dohodnuté náležitosti, prílohy alebo nebude zaslaná aj 

v elektronickej podobe, objednávateľ je oprávnený vrátiť faktúru pred uplynutím lehoty jej 

splatnosti bez zaplatenia zhotoviteľovi na doplnenie alebo ho vyzvať na zaslanie faktúry 

v elektronickej podobe. Objednávateľ musí uviesť dôvod vrátenia. V takom prípade sa preruší 

plynutie lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej faktúry 

objednávateľovi ako rovnopis s označením „oprava" a doručením faktúry v elektronickej podobe. 

8. Za deň splnenia peňažného záväzku sa pre účely tejto zmluvy považuje deň odpísania ceny za dielo 

z účtu objednávateľa v prospech účtu zhotoviteľa. 
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Článok IV. 

Platnosť a účinnosť zmluvy 

1. Zhotoviteľ zodpovedá za neodborne vykonané opravy, chybný materiál a chyby na dodanom 

tovare po dobu 24 mesiacov. 

2. Zhotoviteľ nezodpovedá za škody a nedostatky vzniknuté následkom nesprávneho použitia 

klimatizačného zariadenia alebo prostriedkov, neoprávnených zásahov alebo poškodením. 

Zhotoviteľ taktiež nezodpovedá za škody spôsobené nedostatočnou ochranou pred poškodením 

cudzou osobou a zneužitím. 

Článok V. 

Platnosť a účinnosť zmluvy 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú od 01.04.2021 do 31. 03. 2025. 

2. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami. V zmysle 

ustanovenia § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov 

táto zmluva nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri 

zmlúv. 

3. Zmluva zaniká: 

a) uplynutím doby, na ktorú bola uzatvorená 

b) na základe písomnej dohody zmluvných strán 

c) písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zo zmluvných strán bez udania dôvodu, pncom 

výpovedná doba je 1 mesiac. Výpovedná doba začína plynúť dňom nasledujúcom po dni 

doručenia písomnej výpovede druhej zmluvnej strane. Doručením sa na účely tohto 

ustanovenia rozumie doručenie poštou prostredníctvom doporučenej zásielky do 

vlastných rúk štatutárnemu orgánu zmluvnej strany. 

d) odstúpením ktorejkoľvek zmluvnej strany od zmluvy v prípade podstatného porušenia 

zmluvy; odstúpenie od zmluvy musí byť doručené druhej zmluvnej strane písomne a musí 

obsahovať dôvod, pre ktorý zmluvná strana od zmluvy odstupuje. Doručením sa na účely 

tohto ustanovenia rozumie doručenie poštou prostredníctvom doporučenej zásielky do 

vlastných rúk štatutárnemu orgánu zmluvnej strany. 

Článok Vl. 
Záverečné ustanovenia 

1. Vzťahy neupravené v tejto zmluve sa riadia príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. 

Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov a ostatnými právnymi predpismi platnými v 

Slovenskej republike. 

2. Cenová ponuka zhotoviteľa zo dňa 15. 03. 2021 je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 

3. V prípade, že niektoré ustanovenie zmluvy sa stane neplatným a/alebo neúčinným, táto 

neplatnosť alebo/a neúčinnosť ustanovenia nespôsobuje neplatnosť a/alebo neúčinnosť celej 

zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú, že v prípade podľa prvej vety sa bude takéto neplatné a/alebo 
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neúčinné ustanovenie interpretovať v súlade so zmyslom a účelom zmluvy a zmluvné strany sa 

dohodnú na vhodnom nahradení takéhoto ustanovenia . 

4 . Zmluvu je možné meniť a dopÍňať len očíslovanými písomnými dodatkami, podpísanými 

štatutárnymi orgánmi oboch zmluvných strán. 

5. Zmluvné strany berú na vedomie, že podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k 

informáciám v znení neskorších predpisov ide v prípade tejto zmluvy a jej dodatkov o povinne 

zverejňovanú zmluvu. Zmluvné strany berú na vedomie, že zverejnenie tejto zmluvy a všetkých jej 

prípadných dodatkov v súlade a v rozsahu podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k 

informáciám v znení neskorších predpisov, nie je porušením alebo ohrozením obchodného 

tajomstva. 

6. Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých každá zmluvná strana dostane dva 

rovnopisy. 

7. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluva bola uzavretá slobodne, vážne a nebola uzavretá v tiesni ani 

za nápadne nevýhodných podmienok. 

V Bratislave dňa/,9. _J. 2021 

Za objednávateľa: 

prof. RNDr. Silvia Pastoreková, DrSc. 

riaditeľka BMC SAV 

V Bratislave dňa/~ _i. 2021 

Za zhotoviteľa: 

. ... . 
Ing. Tibor Kovács 

konateľ MICROWELL, spol. s r. o. 
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KLIMATIZAČNÉ ZARIADENIA
Kontroly v zmysle zákona č.286/2009

Počet zariaden

1

Preventívne servisné kontroly 2 x ročne
Počet zariaden

20

5

2

8

3

1

2

2

3

2

8

8 12 192

4 12 48

DEA MDV-D450W/DRN1 + 19 vnút. jedno

16 12 192

40

4

LG 

MIDEA

12

6 12

72

2 12 24

4 12 48

Microwell, spol. s r.o., SNP 2018/42, 927 00 Šaľa, Slovenská republika

Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Trnava, oddiel Sro., vložka č. 15960/T

SUTERÉN

ZVERINEC

4 12

4NP

3NP

1NP

6

MIDEA MDV-D450W/DRN1 1

SpoluPočet kontrolModel Jednotková cena

65

2NP

1416

65

Jednotková cena

9

Total 1

Počet kontrolModelUmiestenie

65

360

65

Spolu

10 12 120

48MIDEA

LG 12

128

LG

MIDEA

Total 141

16

12 48

16

LG

WHIRLPOOL 

MIDEA

MIDEA

LG 

192

72

Výsledná cena v EUR s DPH 1 777,20
Celková cena v EUR bez DPH 1 481,00
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